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CHI SIAMO
ABOUT US

Menabo ¢ il marchio italiano conosciuto
e apprezzato per il suo design caratteri-
stico e alti standard qualitativi.

Da oltre 50 anni la nostra azienda produ-
ce una vasta gamma di barre da tetto,
portabici, bauli da tetto e portasci, tutti
certificati secondo le piu rigide norme di
sicurezza.

| nostri obiettivi: innovazione, sicurezza e
qualita.

Menabo is the Italian brand known and
appreciated for its distinctive design and
high quality standards.

For over 50 years we have been manu-
facturing a wide range of car racks such
as roof bars, roof boxes, bike carriers, and
ski racks, all certified in accordance with
the strictest safety requirements.

Our goal: innovation, safety and quality.



LA NOSTRA MISSIONE
OUR MISSION

Tutti dovrebbero avere la possibilita di
acquistare accessori auto con il massimo
livello di sicurezza al prezzo migliore. La
nostra missione e di progettare, testare e
produrre quei prodotti.

La scala di valori Menabo & sempre
focalizzata su 3 principali elementi:

Sicurezza
Qualita
Performance

Everybody should have the possibility

to buy car accessories with the
maximum level of safety at the right
price. Our mission is to design, test and
manufacture those products.

The Menabo hierarchy of values is always
focused on three principal values:

Safety
- Quality
Performance
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Barre da tetto preassemblate / Pre-assembled roof bars

Lince Leopard
Jackson Sherman
Tiger OE
Delta

Omega



BARRE DA TETTO PREASSEMBLATE
PRE-ASSEMBLED ROOF BARS

Barre da tetto preassemblate per veicoli con rails.

Disponibili in diversi modelli e lunghezze per garantire vhbr. 1) Scansiona il codice per verificare i
S et s ) . . L modelli compatibili con la tua auto.
la compatibilita con un'ampia gamma di auto. P i EN) Scan the code to verify witch

models are compatibile with your car

Pre-assembled roof bars for vehicles with rails. Designed
in different lengths and models to fit with a wide range
of vehicles.

Tetti auto compatibili
Compatible vehicle roof types

Flush rails Raised rails

il -

Barre longitudinali Barre longitudinali alte.
integrate al tetto.

Two longitudinal raised
Two longitudinal bars rails.
integrated into the roof.



L INLCE
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INCLUDED

Barre da tetto in alluminio di qualita con profilo largo Flush rails only
e piatto per una migliore aerodinamicita e silenziosita.
Provviste di scanalatura per il montaggio rapido degli
accessori tramite viti a “T". Dotate di serratura antifurto.
Disponibili in 2 lunghezze.

High quality aluminium roof bars with wide and flat
profile, for improved aerodynamics and reduced wind
noise.. Provided with groove for quick mounting of
accessories by means of “T" screws. Equipped with anti-
theft lock. Available in 2 lengths.

Lince silver Art.000088900000
Lince XL silver Art.000088800000

TOptional 000110100000




LETIFPRIRID

Silver
Black
(== —]
m COMPLIANT WITH
[DIN 75302:2019
INCLUDED

TESTED
cITY crRasH &

Barre da tetto dal design inconfondibile con

profilo in alluminio largo e piatto per una migliore
aerodinamicita. Provviste di scanalatura per il
montaggio rapido degli accessori tramite viti a “T"

e gomma anti-fischio. Dotate di serratura antifurto.
Disponibiliin 2 lunghezze e nelle versioni black o silver.

Roof bars with a distinctive design, with wide and flat
aluminium profile, for improved aerodynamics, they
can be fitted with noise reduction kit. Provided with
groove for quick mounting of accessories by means of
“T" screws. Equipped with anti-theft lock. Available in 2
lengths in black or silver variants.

Leopard silver Art.000088700000
Leopard L silver Art.000088600000
Leopard black Art.000123700000
Leopard L black Art.000123600000

Flush rails

Raised rails

TOptionaI 000110100000




ALK SOIN

Silver
Black )
(== —]
m COMPLIANT WITH TESTED
DIN 75302:2019 CITY CRASH
INCLUDED
Barre da tetto in alluminio con profilo largo e piatto per Raised rails only

una migliore aerodinamicita. Provviste di scanalatura
per il montaggio rapido degli accessori tramite viti a
“T" e gomma anti-fischio. Dotate di serratura antifurto.
Disponibili in 2 lunghezze e nelle versioni black o silver.

Roof bars with wide and flat aluminium profile for
improved aerodynamics. Provided with groove for
quick mounting of accessories by means of “T” screws.
Equipped with anti-theft lock. Available in 2 lengths in
black or silver variants.

Jackson silver Art.000112800000
Jackson XL silver Art.000112900000
Jackson black Art.000123100000

Jackson XL black Art.000123200000

TOptionaI 000110100000




SHETRMFIN

Silver
Black (ﬁ
(== —]
m COMPLIANT WITH TESTED
DIN 75302:2019 CITY CRASH
INCLUDED
Barre da tetto dall'ottimo rapporto qualita-prezzo, Raised rails only

con profilo in alluminio, provviste di scanalatura per
il montaggio rapido degli accessori tramite viti a “T"
e gomma anti-fischio. Dotate di serratura antifurto.
Disponibili in 2 lunghezze e nelle versioni black o silver.

Aluminium roof bars, at the best value for money, with
groove ready for “T-mounting” of any accessory, and
with possibility to fit the noise reduction kit.Equipped
with anti-theft lock. Available in 2 lengths in black or
silver variants.

Sherman silver Art.000095900000
Sherman XL silver Art.000094700000
Sherman black Art.000122800000

Sherman XL black Art.000122900000

TOptionaI 000110100000




TIGETR

COMPLIANT WITH TESTED
DIN 75302:2019 Ity crasH &

Silver
Black
u TIGER BLACK TIGER SILVER
==
INCLUDED
OPTIONAL

Barre da tetto in alluminio con profili anodizzati silver
o black. Provviste di scanalatura per il montaggio
rapido degli accessori tramite viti a “T" e gomma
anti-fischio. Serratura antifurto di serie nella versione
silver, opzionale nella versione black. Disponibili in 2

lunghezze.

Roof bars with a distinctive design, with wide and flat
aluminium profile, for imporved aerodynamics, they
can be fitted with noise reduction kit. Provided with
groove for quick mounting of accessories by means of
“T" screws. Standard anti-theft lock in the silver version,
optional in the black version. Available in 2 lengths.

Tiger silver
Tiger XL silver
Tiger black
Tiger XL black

Art.000084900000
Art.000085000000
Art.000085900000
Art.000086000000

Tiger Black
anti-theft
optional kit
000084800000

w

Flush rails

Raised rails

Tiger Optional 000110100000
Silver .

n



D IROOF BDARARsS

OE Toyota Rav 4 XA50 (18>)

Eu:) .

m max
75kg

INCLUDED 1651b

OE Tesla Model 3

(| —— o
S—C ?Takz

INCLUDED 1101

Barre da tetto in alluminio con scanalatura per il
montaggio rapido di accessori tramite viti a “T". Dotata
di serratura antifurto di serie. Compatibile solo con
Toyota Rav 4 XAS50 (18>) e Suzuki Across (‘20>).

Aluminum roof bars with grooving for quick fixing

of accessories through “T"” screws. Equipped with
standard anti-theft lock. Compatible only with Toyota
Rav 4 XA50 ('18>) e Suzuki Across (20>).

Art. 000120800000

Barre da tetto in alluminio con scanalatura per il
montaggio rapido di accessori tramite viti a “T". Dotata
di serratura antifurto di serie. Compatibile solo con
Tesla Model 3 (17>).

Aluminum roof bars with grooving for quick fixing
of accessories through “T" screws. EqQuipped with
standard anti-theft lock. Compatible only with Tesla
Model 3 (‘17>).

Art. 000126100000

TOptionaIOOOﬂmOOOOO

TOptionaIOOOﬂO]OOOOO




BARRE DA TETTO A CONFRONTO
ROOF BARS COMPARISON

: Tetti auto compatibili Dimensioni (mm/in)
Mod. ﬁ 8 T-System Compatible vehicle roof types Size (mm/in)
LINCE 90kg /198Ib v v Flush rails ZJer
11/0.4
lush rail 4
Flush rails
LEOPARD 75kg /165Ib v v Raiced rails &
2
JACKSON 90kg /198Ib v v Raised rails 80/31
21/0.82
‘9/03'
Y [ =
SHERMAN 90kg /198Ib v v Raised rails <] G >
5
Y
47/1.8
b ral 22/0.86
. Flush rails <>
TIGER Silver 75kg /165lb v v Raised rails 9/03
A —
=
8
Optional Flush rails
TIGER Black el fIgE 000084800000 v Raised rails A
48/2
21/0.82
n/0.4
A
OE Toyota Rav 4 Toyota Rav 4 XAS0 ('18>) ~
(XAS0) 18~ 75kg /1651b v v Suzuki Across (205) <
M
< 80/3.1 >
21/0.82
/0.4
A
OE TESLA : o
oRE 50kg /110lb v v Tesla model 3 (17>) = d B
M
Y
58,5/2.3

ACCESSORI PER BARRE DA TETTO
ROOF BARS ACCESSORIES

Optional kit Art.000134200000
Kit deflettori adesivi in plastica per
barre da tetto.

Adhesive deflector kit made of plastic
for roof bars.




DE1L1 TR

Sistema componibile di barre
portatutto per veicoli senza
rails. Grazie ai molteplici kit
di fissaggio e alle varianti di
profili, si ha una soluzione
per ogni veicolo.

Main kit

Modular system of roof bars :

for vehicles without rails. e,
Thanks to the wide range of

fixing kits and profile va-

riants, there is a solution for

every vehicle.

( \ COMPLIANT WITH
DIN 75302:2019

I

COMPLIANT WITH
ISO/PAS 11154:2006

TESTED
CITY CRASH ¢

Fixing kit

7
\.
J

Tetti auto compatibili
Compatible vehicle roof types

Fixed points Smoothroof
@ X; i K\ j&
4 punti di fissaggio Tetto liscio senza punti di
predisposti coperti da fissaggio predisposti.

cover o sportelli in plastica.
g 2 .

‘EF#ME IT) Scanski)olna il cc‘>dice per verificare che il prodotto sia Smooth roof without

By comprilbiecsn b e, Roof equipped with fixing points.

t'?:'" m{"i.' EN) Scan the code to verify if the product is compatible auipp gp

iﬁgq. with your car. 4 fixed points usually
covered by plastic caps.




MAIN KIT

Coppia di profili in alluminio provvisti di scanalatura
per il montaggio rapido degli accessori con vite a “T".
Completa di piedi d'aggancio regolabili con chiusura
antifurto opzionale.

Pair of aluminium profiles with groove for quick
mounting of accessories with “T" screw. Complete with
adjustable hooking feet with optional anti-theft lock.

Delta M silver + feet kit~ Art.000125100000
Delta L silver + feet kit Art.000125300000
Delta XL silver + feet kit ~ Art.000125500000

Delta M black + feet kit~ Art.000125000000
Delta L black + feet kit~ Art.000125200000
Delta XL black + feet kit~ Art.000125400000

Optional kit
000084800000

FIXING KIT

TYPE G

Kit composto da ganascine in acciaio rivestite di plastica
gommata anti-graffio e basi di supporto in gomma.
Portata massima : 50kg / 110lb.

Fixing kit including : steel clamps with scratch resistant
plastic coating, rubber support pads.
Max load : 50kg / 110lb.

TYPE FP

Kit composto da supporti in acciaio che si fissano
direttamente ai punti predisposti del tetto del veicolo.
Portata massima: 75kg / 165lb.

Fixing kit including : Steel brackets to be fixed directly
on the roof through its fixed points.
Max load : 75kg / 165lb.

Silver

Black

Optional
000076200000

Optional
000076200000

15



Sistema componibile di barre
portatutto per veicoli senza B TR TR T
rails. Grazie ai molteplici kit :
di fissaggio e alle varianti di
profili, si ha una soluzione
per ogni veicolo.

Main kit

Modular system of roof bars
for vehicles without rails.
Thanks to the wide range of
fixing kits and profile va-
riants, there is a solution for
every vehicle.

( \ COMPLIANT WITH
DIN 75302:2019

I

COMPLIANT WITH
ISO/PAS 11154:2006

Fixing kit

TESTED
CITY CRASH ¢

7
\.
J

Tetti auto compatibili
Compatible vehicle roof types

Fixed points Smooth roof
@ X; i H j&
4 punti di fissaggio Tetto liscio senza punti di
predisposti coperti da fissaggio predisposti.
cover o sportelli in plastica.
‘EF#ME IT) Scan_skijglna il cc‘>dice per verificare che il prodotto sia Smooth roof without
W Immieny — compsilsiecon B ivaauie, Roof equipped with fixing points.
"-"1' m{ﬁ EN) Scan the code to verify if the product is compatible . g pp gp
bﬁw-; & \ithyour car. 4 fixed points usually

covered by plastic caps.



MAIN KIT

Coppia di profili in acciaio zincato rivestiti con guaina in
PVC antiscivolo e antigraffio (Omega black). Disponibile
anche in versione alluminio provvista di scanalatura

per il montaggio rapido degli accessori con vitia “T"
(Omega Alu). Completa di piedi d'aggancio regolabili
con chiusura antifurto opzionale.

Pair of galvanized steel profiles covered with non-slip
and scratch-proof PVC sheath (Omega black). Also
available in the aluminium variant with groove for quick
mounting of accessories with “T" screws(Omega Alu).
Complete with adjustable hooking feet with optional
anti-theft lock.

Omega black M + feet kit~ Art.000126700000
Omega black L + feet kit Art.000126800000
Omega black XL + feet kit~ Art.000126900000

Omega alu M + feet kit Art.000134600000
Omega alu L + feet kit Art.000134700000
Omega alu XL + feet kit Art.000134800000

Optional kit
000084800000

.-

FIXING KIT

TYPE G

Kit composto da ganascine in acciaio rivestite di plastica
gommata anti-graffio e basi di supporto in gomma.
Portata massima : 50kg / 1101b.

Fixing kit including : steel clamps with scratch resistant
plastic coating, rubber support pads.
Max load : 50kg / 110lb.

TYPE FP

Kit composto da supporti in acciaio che si fissano
direttamente ai punti predisposti del tetto del veicolo.
Portata massima: 75kg / 165Ib.

Fixing kit including : Steel brackets to be fixed directly
on the roof through its fixed points.
Max load : 75kg / 165lb.

Omega black

Omega Alu






Barre universali bed truck per pickup con profilo largo e

TER

TRUICK DED RALCK SYSTEM

piatto in alluminio e scanalatura T-system per il mon-
taggio in cava di vari accessori. Dotate di serratura

antifurto.

Universal truck bed crossbars with large and flat alumi-
num profile with grooving for T-System bolts.
Equipped with anti-theft lock.

Art.000125700000

(== | ——]
==

INCLUDED

Optional o———
000110100000

Profilo in alluminio largo e piatto
con cava per T-System.

Large and flat aluminium profile
with T-System slot.

Cover frontale con serratura anti-
furto di serie.

Front cover with antitheft lock.

Sistema di fissaggio tramite leva Compatibile con truck bed covers
che permette lo scorrimento delle prowviste di corsia per montaggio
barre nel supporto in alluminio. di accessori tramite viti a “T".
Quick lever fastenign system that Compatible with truck bed covers
allows the sliding of the bars in equipped with T-bolts tracks.

the aluminum support..

Optional | Truck bed rack fixing profile kit

Supporto in alluminio per l'installazione delle barre trasversali per pickup.
Questo accessorio rappresenta la soluzione ideale per quei veicoli che non sono
dotati di cassoni con scanalatura per T-System, requisito necessario per l'instal-
lazione delle barre TBR.

Aluminium support for the truck bed crossbars. This accessory rapresents the
ideal solution for those vehicles that are not equipped with beds with “T" groo-
ves, a necessary requirement for the installation of the TBR bars.

M Art.000124900000
XL : Art.000128100000




PlRO TOUR INDOOR

CO GO

eBIKe FaTBIKe

=| &b

INCLUDED 2x

Supporto per 3 bici con fissaggio all'interno del veicolo
o nel cassone del pickup tramite cinghie di sicurezza.
Dotato di sistema di aggancio della forcella sia tradi-
zionale che ammortizzata senza l'utilizzo di attrezzi.
Indicato anche per bici con freno a disco anteriore.

Bike support for up to 3 bikes, to be mounted inside
the vehicle. Equipped with a direct fixing system both
for regular forks and for shock-absorbing forks, which
requires no mounting tools . Suitable for bikes with
front disk brake too.

Art. 000086200000

Installazione possibile anche su

diversi veicoli come SUV, minivan Optional Kit adapters

e station wagon. @9x100mm / 20.3x4" Included
Installation possible on different 212X100mm / 80.5x4" Art.000094800000
vehicles such as SUVs, minivans #15x100mm / 30.6x4”" Art.000086900000
and station wagons.
#15x110mm / 30.6x4.3" Art.000094600000
#15x150mm / 30.6x6" Art.000087100000

20x110mm / 20.8x4.3"  Art.000087000000

20



Prossima uscita
Next release

Design e specifiche potrebbero
essere soggetti a cambiamenti.

Design and specifications might be
subject to change.

SINOIRIKET

O @R

eBlIKe FaTBIKke

Portabici da pianale completamente regolabile proget-
tato per il montaggio all'interno dei cassoni dei pickup

con cinghie di sicurezza.

Fully adjustable bike carrier, designed to carry one bike

on the truck bed.

Art.000130800000

Fissaggio rapido alla bici senza
andare a contatto con il telaio
utilizzando il braccio regolabile.

Quick fixing to the bike without
frame contact using the adju-
stable arm.

Poggiaruota compatibile con
ruote di dimensioni da 26" a 29" e
fino a 115mm/4.5" di larghezza.

Accomodates wheel sizes from 26
to 29" and up to 115mm/4.5" tires.

EXTENSION KIT Art.000131100000
Kit d'estensione che consente di trasportare fino a 3 supporti Snorkel. Installazione
con cinghie su furgoni, furgoncini o piattaforme posteriori dei pickup.

Extension kit to carry up to 3 Snorkel bike stands. To be fixed on vans, minivans or
pickup rear decks through safety straps.

21



Portabici da tetto / Roof bike racks

Pro tour Chrono Juza

Portabici da gancio / Towbar bike racks

Deneb Antares Alcor

Portabici posteriori / Trunk bike racks

Polaris Stand up Shadow

Cobra plus Viper Mistral

22

Merak

Cobra



PORTABICI DA TETTO
ROOF BIKE RACKS



PRrRO TOU)R

=| &b

INCLUDED x

COMPLIANT WITH
DIN 75302:2019

CO G

eBIKe FaTBIKke

Portabici da tetto professionale realizzato in alluminio,
pensato per chi preferisce caricare la propria bici diret-
tamente sulle barre. E dotato di un sistema di aggancio
della forcella sia tradizionale che ammortizzata.
Consigliato per le bici con telaio in carbonio e indicato
anche per quelle con freno a disco anteriore. Dotato di
doppio sistema antifurto.

Professional aluminium bike rack conceived for those
who prefer carrying their bike directly on the roof bars.
Both traditional and cushioned forks can be attached
to the locking system. It is recommended for bikes with
carbon frame and/or with front disc brake. Equipped
with double anti-theft system.

Art.000086100000

24



Montaggio rapido della bici tramite adattatori interscambia-
bili. Kit con perno passante da @9x100mm/ @0.3x4" incluso.

Quick assembly of the bike via interchangeable adapters. Kit
with g9x100mm/ @0.3x4” thru-axle included.

Optional Kit adapters

212x100mm / @0.5x4" Art.000094800000
#15x100mm / 0.6x4" Art.000086900000
#15x110mm / 20.6x4.3"  Art.000094600000
215x150mm / @0.6x6" Art.000087100000
@20x110mm / 20.8x4.3"  Art.000087000000

Doppio sistema antifurto
per bici e portabici.

Sistema di montaggio
rapido interno alle scana-
latura delle barre tramite
vitia “T". Double anti-theft locking
system for both carrier
Quick fixing system inside  and bike.
the groove of the bars by

means of “T" screws.

Fissaggio rapido a leva.
Quick knob fastening.

Poggiaruota scorrevole
con cinghia a cricchetto
per assicurare rapi-
damente la ruota al
portabici.

Sliding wheel holder
equipped with strap and
ratchet allowing to swiftly
secure the wheel to the
carrier.

25
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INCLUDED

A

max

25kg
551

o

COMPLIANT WITH
ISO/PAS 11154:2006

¢

eBIKe FaTBIKke

Portabici da tetto adatto ad un’'ampia gamma di bici tra
cui Fat bike, E-bike e consigliato per MTB. Realizzato in
alluminio e acciaio, & progettato per rispondere ai piu
alti standard di sicurezza, senza tralasciare il design.
Dotato di doppio sistema antifurto.

Roof mounted bike carrier suitable for a wide variety of
bikes such as Fat bikes and E-bikes. Made of aluminium
and steel, it is designed to comply with the highest
safety standards, without compromising the design.

Equipped with double anti-theft system.

Art.000123000000

26



Sistema di montaggio
rapido interno alle scana-
latura delle barre tramite
vitia “T".

Quick fixing system inside
the groove of the bars by
means of “T" screws.

Fissaggio rapido a leva
con serratura antifurto per
portabici.

Quick knob fastening with
anti-theft lock for the bike
rack.

Leva di sgancio per il
braccio fermaruota con
serratura antifurto per bici.

Release lever for the wheel
stop arm with anti-theft
lock for the bike.

Pomello di regolazione
per il braccio fermaruota.

Adjustment knob for the
wheel-grab arm.

Leva di azionamento per
aprire o chiudere Il braccio
fermaruota anteriore.

Operating lever to open or
close the front wheel-grab
arm.

Braccio fermaruota ante-
riore regolabile.

Adjustable front whe-
el-grab arm.

Cinghia fermaruota
posteriore scorrevole e
regolabile.

Sliding and adjustable
rear wheel strap.

Optional kit
000122700000

Sistema di fissaggio
esterno alle barre da tetto

U-bolts fixing around the
roof bars.

27



M IZFT

m COMPLIANT WITH
DIN 75302:2019

INCLUDED x

Portabici da tetto per MTB e bici da corsa. Realizzato
esclusivamente in alluminio e plastiche pregiate.
Progettato per rispondere ai piu alti standard di sicu-
rezza, senza tralasciare il design. Dotato di doppio
sistema antifurto.

Roof mounted bike carrier suitable for large size bikes,
MTB and racing bikes. Made exclusively with aluminium
and valuable plastics parts, it is designed to comply
with the highest safety standards, without any com-
promise with design. Equipped with double anti-theft
system.

Art.000081000000

28



Sistema di montaggio
rapido interno alle scana-
latura delle barre tramite
vitia “T".

Quick fixing system inside
the groove of the bars by
means of “T" screws.

Fissaggio rapido a leva
con serratura antifurto per
portabici.

Knob based swift faste-
ning with anti-theft lock
for bike rack.

Optional kit
000122700000

Sistema di fissaggio
esterno alle barre da tetto.

U-bolts fixing around the
roof bars.

Braccio ferma telaio con

serratura antifurto per bici.

Frame support with anti-
theft for the bike.

Poggiaruota scorrevole
con cinghia regolabile.

Sliding wheel housing
with adjustable strap.

29



BICI COMPATIBILI
BIKE COMPATIBILITY

A Y0 [] G0
PRO TOUR - - =y max 110mm/43" | max 1200mm/47.2"
max 29
CHRONO - - min 267 max 110mm/4.3" | max 1260mm/49.6"
max 29
O |:| O min 22"
JUZA . 75mm/3” 1300mm/51.2"
min: 25mm/1” min: 25x60mm/1x2.3" max 29 TR ZEATIT max g
max; 60mm/2.3" max: 25x60mm/1x2.3"

BARRE DA TETTO COMPATIBILI
COMPATIBLE ROOF BARS

w
Art.
X: min 6.5mm/0.3”
HNORROI w: 20mm/0.8” ;
i " Optional
CHRONO X w'goﬁrmng@;z min: 30x20mMm/1.2x0.8"
: ’ max: 55x30mm/2.2x1.2"
i " Optional
JUZA X $~|206r§$73§;3 min: 30x20mMm/1.2x0.8"
: : max: 55x30mm/2.2x1.2"

PORTABICI DA TETTO A CONFRONTO
ROOF MOUNTED BIKE RACKS COMPARISON

Sistema di montaggio (%a A@ . .
At Fixing system Antifurto per bici Antifurto per porta bici ﬁ % Max | FAT bike E-bike
Anti-theft lock for bike | Anti-theft lock for bike rack

PRO TOUR T-system v v 17kg/371b 1 v x

- T-system v v v v
CHRONO - External kit (optional) 25kg/s5lb !

- T-system

v

JUzZA - External kit (optional) v 15kg/33lb L 4 2

30
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DJENETIF

Prossima uscita
Next release

Design e specifiche potrebbero
essere soggetti a cambiamenti.

Design and specifications might be
subject to change.

I ||| S| | =

DENEB 2 DENEB 3 TILTING SYSTEM RAPID LOCK

¢

eBIKe FaTBIKke

Portabici da gancio con fissaggio rapido e telaio in
acciaio ad alta resistenza. Dotato di piattaforma di
carico scorrevole in alluminio e sistema di ribaltamento
a pedale. Equipaggiato con sistema antifurto. Adatto al
trasporto di e-bike o fat bike. Disponibile in 2 modelli.

Towbar bike rack with quick fixing system and sturdy

steel frame. Equipped with aluminum sliding loading

platform and pedal tilting system. Equipped with anti-

theft system. Suitable for e-bikes or fat bikes. Available ii%eobo%%ooooo
in 2 models.
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Deneb 3
Art.000132900000



Profili poggiaruota regolabili per acco-
modare al meglio le bici e per un agevole
rimessaggio e trasporto.

Adjustable profiles to better settle the
bikes and for an easy transport and sto-
rage when not in use.

Sistema di ribaltamento per consentire
I'accesso al baule mentre il portabici
installato sul gancio traino.

Tilting system to allow the access to
the trunk when the carrier is set on the
towbar.

Braccio fermatelaio.
Pomello antifurto acqui-
stabile separatamente.

Frame holder. Antitheft
lock for the bike sold
separately.

Sistema di fissaggio con leva di chiusura
rapida per agevolare il montaggio del
portabici sull'auto. Completo di serratura
antifurto per portabici.

Fixing system with rapid closing lever to
ease the fastening of the carrier on the
vehicle. Complete with anti-theft lock for
bike rack.

Cinghia a cricchetto per assicurare rapi-

damente la ruota al portabici.

Rubber strap with ratchet for a quick
fixing of the wheel to the bike rack.

Fanale con presa 13 poli.

Rear lights connection

with 13 pins plug.
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FNTRARARES

2X

70

ANTARES 2

3X

A

ANTARES 3

e

TILTING SYSTEM

—

RAPID LOCK

¢

eBIKe FaTBIKke

Portabici da gancio richiudibile con sistema di aggancio

rapido, telaio in acciaio ad alta resistenza e profili in
alluminio. Dotato di sistema di ribaltamento a pedale
e di doppio antifurto. Adatto al trasporto di e-bike o fat
bike. Disponibile in 2 modelli.

Foldable towbar bike rack with quick fixing system,
sturdy steel frame and large aluminium wheel rails.
Equipped with a pedal tilting system and double
antitheft system. Suitable for e-bikes or fat bikes.
Available in 2 models.
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Art.000126300000

Antares 3
Art.000103400000



Portabici richiudibile per
un agevole rimessaggio e
trasporto.

Foldable bike rack for an

Sistema di ribaltamento per consentire Sistema di fissaggio con leva di chiusura

I'accesso al baule mentre il portabici & rapida per agevolare il montaggio del

installato sul gancio traino. portabici sull’'auto. Completo di serratura
antifurto per portabici.

Tilting system to allow the access to

easy transport and storage  the trunk when the carrier is set on the Fixing system with rapid closing lever to

when not in use. towbar. ease the fastening of the carrier on the
vehicle. Complete with anti-theft lock for
bike rack.

Braccio fermatelaio con Cinghia a cricchetto per assicurare rapi- Fanale con presa 13 poli.

pomello antifurto per bici.

Frame holder with anti-
theft lock for the bike.

damente la ruota al portabici.

Rear lights connection with 13 pins plug.
Rubber strap with ratchet for a quick
fixing of the wheel to the bike rack.
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FHLLOR

I ||| S| | =

ALCOR 2 ALCOR 3 TILTING SYSTEM RAPID LOCK

¢

eBIKe FaTBIKke

Portabici da gancio con sistema di aggancio rapido,
telaio in acciaio ad alta resistenza e profili in alluminio.
Dotato di sistema di ribaltamento a pedale e di sistema
antifurto. Adatto al trasporto di e-bike o fat bike.
Disponibile in 2 modelli.

Towbar bike rack with quick fixing system, sturdy steel

frame and large aluminium wheel rails. Equipped with

a pedal tilting system and antitheft system. Suitable for
e-bikes or fat bikes. Available in 2 models.

Alcor 2
Art.000113000000
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Alcor 3
Art.000112700000



Sistema di ribaltamento per consentire
I'accesso al baule mentre il portabici &
installato sul gancio traino.

Tilting system to allow the access to the
trunk when the carrier is set on the towbar.

Sistema di fissaggio con leva di chiusura
rapida per agevolare il montaggio del
portabici sull’'auto. Completo di serratura
antifurto per portabici.

Fixing system with rapid closing lever to
ease the fastening of the carrier on the
vehicle. Complete with anti-theft lock for
bike rack.

Cinghia scorrevole per assicurare rapida-
mente la ruota al portabici.

Sliding strap for a quick fixing of the
wheel to the bike rack.

Fanale con presa 13 poli.

Rear lights connection with 13 pins plug.

Braccio ferma telaio.
Pomello antifurto acqui-
stabile separatamente.

Frame holder arm.
Antitheft lock sold
separately.
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MERRAK

eBIKe
2+1 TYPEK/TYPEQ TYPEQ TYPEQ
& —h
TILTING SYSTEM RAPID LOCK
Portabici da gancio
compatto e leggero con
profili in alluminio. Adatto
al trasporto di e-bike.
Disponibile in 3 versioni.
Compact and lightweight
towbar bike rack with alu-
minium rails. Suitable for
e-bikes. Available in three Merak Type S Merak Type K Merak Type Q
Art.000117600000 Art.000117700000 Art.000119100000

models.

38



Only
Type K
Type Q

Type S fixing system
Sistema di fissaggio al
gancio traino tramite vite
centrale.

Fixing system to the tow
hook by means of a central
screw.

Type K fixing system
Sistema di fissaggio al
gancio traino tramite vite
centrale con leva di ribal-
tamento portabici.

Fixing system to the tow
hook by means of a central
screw, complete with
tilting system lever.

Type Q fixing system
Sistema di fissaggio
con maniglia di chiu-
sura rapida e leva per
ribaltamento portabici,
Completo di serratura
antifurto.

Fixing system with quick
closing handle and tilting
system lever. Complete
with anti-theft lock.

Sistema di ribaltamento
per consentire I'accesso al
baule mentre il portabici e
installato sul gancio traino.

Tilting system to allow the
access to the trunk when
the carrier is set on the
towbar.

ol

Braccio ferma telaio.
Pomello antifurto acqui-
stabile separatamente.

Frame holder. Anti-theft
lock sold separately.

Cinghia scorrevole per
assicurare la ruota al
portabici.

Sliding strap to safely fix
the wheel to the rack

Optional Kit 000117800000

Kit d'estensione per il trasporto di una bici aggiuntiva.

Extension kit for carrying an extra bike.
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COMPATIBILITA BICI
BIKE COMPATIBILITY

 —
Mod. U\
O |:| O — Deneb 2: 260mm/10.2"
min " 7
DENEB min: 23mm/T" min: 30X60mMm/1.2x2.4" max 20" ' ; max 110mm/4.3 max 1350mm/53
max: 75mm/3" Max: 50X70mm/2x2.7" Deneb 3:190mm/7.5
O |:| O — Antares 2: 220mm/8.7"
min » "
ANTARES min: 30mm/1.2" | min: 30x60mm/12x2.4" | max 29" R o max 110mm/4.3" | max 130mm/44.4
max: 50mm/2” max: 50x70mm/2x2.7" ntares 3:180mm
O |:| @ o Alcor 2:210mm/8.2"
ALCOR min 22 max T10mm/4.3" | max 1260mm/49.6”
min: 30mm/1.2" | min: 30x60mm/1.2x2.4" | max 29" | 18071 ’ :
max: 50mm/2” max: 50x70mm/2x2.7" Al 2 SOy 721
MERAK H O |:| : min 22° 185mm/7.2" max 65mm/2.5" | max 1260mm/49.6”
min: 30mm/1.2" | min: 30x60mm/1.2x2.4" | max 29" ’ ’ :
max: 50mm/2” max: 50x70mm/2x2.7"

PORTABICI DA GANCIO TRAINO A CONFRONTO
TOWBAR BIKE RACKS COMPARISON

] o
Mod. Antiff?té)per bici Antifurtg%porta bici ﬁ (% Max Fat bike E-bike
Anti-theft lock for bike Anti-theft lock for bike rack
DENEB 2 - v 60kg/132lb 2 2 2
DENEB 3 - v 60kg/132lb 3 2 2
ANTARES 2 v v 60kg/132lb 2 2 2
ANTARES 3 v v 60kg/132lb 3 2 2
ALCOR 2 - v 60kg/132lb 2 2 2
ALCOR 3 - v 60kg/132lb 3 2 2
MERAK TYPE S - - 45kg/991b 2+ - 1
MERAK TYPE K - - 45kg/991b 2+ - 1
MERAK TYPE Q - v 45kg/991b 2+ - 1
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PORTABICI POSTERIORI
TRUNK BIKE RACKS



POL ARIS

O

BiIKe FaTBIKke

POLARIS 2 POLARIS 3
‘ ° ‘ . =
OR 7 ;2;; OR N Z_,akz m
X e-bike 66 x e-bike 99
> ‘ (max 25kg / 551b) - 3 (max 22kg / 48.51b) = INCLUDED

Portabici posteriore con struttura in acciaio e profili

in alluminio. Grazie all'innovativa staffa ferma ruota, &
adatto anche alle fat bike. E' dotato di un sistema di
fissaggio senza cinghie, che lo rende il piu sicuro della
categoria. Disponibile in due versioni.

Rear bike rack with steel frame and aluminium rails.
Thanks to the innovative wheel brackets, it is also
designed for fat bikes. EqQuipped with a unique fixing
system without straps, it is the safest bike rack in its
. . Polaris 2 Polaris 3
category. Available in two models. Art.000077900000 Art.000089300000
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R

Portabici richiudibile per un agevole
rimessaggio e trasporto.

Foldable for an easy transport and
storage when not in use.

Poggiaruota scorrevole con cinghia a
cricchetto per assicurare rapidamente la

ruota al portabici.

Sliding wheel support with ratchet strap
for a quick fixing of the wheel to the bike

rack.

Braccio ferma telaio.
Pomello antifurto acqui-
stabile separatamente.

Frame holder arm.
Antitheft lock sold
separately.

Sistema di fissaggio senza cinghie,
tramite bandelle d'acciaio.

Fixing system with the use of metal leafs,

without safety straps.
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S TFHNLD P

eBlIKe
STAND UP 2 STAND UP 3
CORICORN : WO c.ORN - b=
maXx max
OR 7 30kg OR S 45ig
x e-bike 66 x e-bike 99
> ‘ (max 25kg / 551b) - 3 (max 22kg / 48.51b) = INCLUDED
Portabici posteriore con struttura in acciaio e corsie in
alluminio. Richiudibile e semplice da montare sul retro
dell'auto con cinghie e supporti in gomma antigraffio.
Disponibile in due versioni per 2 o 3 bici.
Rear bike carrier with steel frame and aluminium rails.
Foldable and easy to install on the car's hatch.Available
in two models for 2 or 3 bikes, equipped with anti-
skretch rubber feet.
Stand up 2 Stand up 3
Art.000063400000 Art.000063500000
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N

Portabici richiudibile per un agevole
rimessaggio e trasporto.

Foldable for an easy transport and
storage when not in use.

Poggiaruota scorrevole con cinghia a
cricchetto per assicurare rapidamente la

ruota al portabici.

Sliding wheel support with ratchet strap
for a quick fixing of the wheel to the bike

rack.

Braccio ferma telaio.
Pomello antifurto acqui-
stabile separatamente.

Frame holder arm.
Antitheft lock sold
separately.

Cinghie di fissaggio.

Safety fixation straps
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SHFLJICOIOW

O

BiIKe FaTBIKke

Fo | =

2x e-bike 99b
3X (max 22kg / 4851b) INCLUDED

Portabici esclusivo per veicoli Volkswagen Caddy, T5
e T6. Realizzato in acciaio con canale in alluminio,

€ in grado di trasportare fino a 3 biciclette, fat bike
comprese.

Bike rack for Volkswagen Vans Caddy, T5 and T6. Steel
frame with aluminium rails to carry up to 3 bikes,
including fat bikes.

Shadow Caddy (2K) 2015>2021 Shadow T5 2003>2015
Art.000113200000 Art.000114400000
Shadow Caddy (SB) 2.0 2021> Shadow T6 2015>
Art.000129500000 Art.000113100000

46



“

Shadow Caddy
Shadow T5
Shadow T6

Portabici richiudibile per un agevole

rimessaggio e trasporto.

Foldable for an easy transport and

storage when not in use.

Sistema di fissaggio senza cinghie

tramite bandelle d'acciaio.

Fixing system with the use of metal leafs,

without safety straps.

Shadow Caddy 2.0

Braccio ferma telaio con

pomello antifurto per bici.

Frame holder arm with
anti-theft system for the
bike.

Pomelli con serratura
antifurto per portabiciin
dotazione.

Antitheft knolbs for the
carrier included.

Poggiaruota scorrevole
con cinghia a cricchetto
per assicurare rapi-
damente la ruota al
portabici.

Sliding wheel support
with ratchet strap for a
quick fixing of the wheel
to the bike rack.

Braccio ferma telaio con

pomello antifurto per bici.

Frame holder arm with
anti-theft system for the
bike.
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L OE1IRA

Prossima uscita
Next release c o

Design e specifiche potrebbero

essere soggetti a cambiamenti. e BI Ke FaTBIKe

Design and specifications might be
subject to change.

\ o =

2x e-bike 99b
2X (max 22kg / 4851b) INCLUDED

Portabici posteriore in acciaio con canale in alluminio.
Compatibile con bici di grossa taglia, come fat bike o
e-bike. Sicuro, semplice e rapido da montare.

Rear mounted bike carrier, made of steel with
aluminium rails. Suitable for e-bikes and fat bikes. Easy

and quick to install on the car’s hatch.

Art.000134300000
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COERA PLLIS

Prossima uscita
Next release

Design e specifiche potrebbero
essere soggetti a cambiamenti.

Design and specifications might be
subject to change.

A ==
2% INCLUDED

Portabici posteriore in acciaio con canale in alluminio.
Sicuro, semplice e rapido da montare con cinghie di
fissaggio.

Rear mounted bike carrier, made of steel with
aluminium rails. Easy and quick to install on the car’s
hatch, with safety straps.

Art.000133100000
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VIFPETR

70

3X

max
45 kg
991b

=
==

INCLUDED

O

FaTBIKe

Portabici posteriore in acciaio dallo stile originale adatto
al trasporto di tre biciclette fissate al supporto ferma

telaio. Sicuro, semplice e rapido da montare con cinghie
e supporti in gomma antigraffio.

This rear mounted bike carrier, completely made of
steel, is suited for carrying three bikes. Easy and quick to

install on the car’s hatch.

Art. 000123800000
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MISTIRFL

70

3X

max
45 kg
991b

=
==

INCLUDED

COMPLIANT WITH
XP R18-904-4:2008

¢

FaTBIKe

Portabici posteriore in acciaio adatto al trasporto di tre
biciclette fissate al supporto ferma telaio. Richiudibile e
semplice da montare con cinghie e supporti in gomma

antigraffio.

Rear mounted bike carrier made of steel, suited for
carrying three bikes. Foldable and easy to install on the

car’s hatch.

Art. 000009000000

5]



COMPATIBILITA BICI
BIKE COMPATIBILITY

 —
Mod. U U
POLARIS / POLARIS 3 O |:| 170mm/6.7" il 2 max 110mm/4.3” max 1260mm/49.6"
min: 30mm/12" | min: 30x60mm/ 1.2x2.4" max 29"
max: 50mm/2" max: 50x70mm/ 2x2.7"
STAND UP/STAND UP 3 I O |:| 170mm/6.7" min 22" max 75mm/3" max 1210mm/47.6"
min: 30mm/12" | min: 30x60mm/ 1.2x2.4" max 29"
max: 50mm;/2" max: 50x70mm/ 2x2.7"
SHADOW CADDY O |:| O min 227
g:ﬁggw E& min: 30mm/1.2" | min: 30x60mm/ 1.2x2.4" 170mim/6:7 max 29" max 110mm/4.3 max 1260mMm/49.6
max: 50mm/2" max: 50x70mm/ 2x2.7"
SHADOW CADDY 2.0 O |:| 170mm/6.7" min 22" max 110mm/4.3" max 1260mm/49.6"
' min: 23mm/1” min: 30x50mm/ 1.2x2" ) max 29" ’ :
max: 75mm/3” max: 50x75mm/ 2x3"
COBRA I : O |:| : 210mm/8.3" min22" | Nomm/43" | max1325mm/522"
min: 23mm/1” min: 30x50mm/ 1.2x2" max 29"
max: 75mm/3” max: 50x75mmy/ 2x3"
COBRA PLUS .i . O |:| : 170mm/6.7" min 22° max 65mm/2.5" | max 1210mm/47.6"
min: 23mm/1” min: 30x50mm/ 1.2x2" max 29
max: 75mm/3" max: 50x75mm/ 2x3”
VIPER min: 25mm/" min: 30x50mm/ 1.2x2" - No limit No limit No limit
max: 60mm/2.3" max: 50x75mm/ 2x3"
MISTRAL min: 25mm/1" min: 30x50mm/ 1.2x2" - No limit No limit No limit
max: 60mm/2.3" max: 50x75mm/ 2x3"
PORTABICI POSTERIORI A CONFRONTO
TRUNK BIKE RACKS COMPARISON
Mod. . . (57(%) Max FAT bike E-bike
Antifurto per bici Antifurto per porta bici &
Anti-theft lock for bike Anti-theft lock for bike rack
POLARIS 2 - - 30kg/66lb 2 1
POLARIS 3 - - 45kg/991b 3 2
STAND UP 2 5 5 30kg/66lb 2 1
STAND UP 3 - - 45kg/991b 3 2
SHADOW v v 45kg/991b 3 2
COBRA - - 45kg/991b 2 2
COBRA PLUS - - 45kg/991b 3 -
VIPER - . 45kg/99lb 3 -
MISTRAL - - 45kg/991b 3 -
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ACCESSORI PER PORTABICI
BIKE RACKS ACCESSORIES

BRACCIO FERMATELAIO 2022
Braccio ferma telaio. Pomello antifurto
acquistabile separatemente

Bike frame support. Anti-theft knob sold
separately.

©  Art000128900000
@  Art.000129000000
@  Art.000131000000
@  Art.000129100000

CINGHIA
Cinghia di sicurezza.

Safety strap.

2pz.25m  Art.000063200000

Tpz.5m Art.000063300000

PLACCA LUCI
Placca portatarga con fanali 7 pin.

License plate holder and car rear lights
replica 7 point round pin.

Art.000027600000

BRACCETTO FERMATELAIO
Braccio ferma telaio con serratura anti-
furto in dotazione.

Bike frame support with anti-theft lock.

() Art.000103900000
o Art.000104000000
(D] Art.000104100000
o0 Art.000119700000
x Q@ Art.000119600000
*xQ+@® Art.000119800000
[SE1 KD Art.000119900000
O+®+2x@® Art.000120000000
OYSTER

Cover protettiva in gomma per cinghie
di sicurezza.

Protective rubber cover for safety straps.

Art.000133200000

PORTATARGA
Portatarga posteriore in P.A.

Polyamide rear license plate holder.

Art.000104500000

PO

MELLO ANTIFURTO

Pomello antifurto ergonomico.

Erg

Tpz.
2pz.
4pz.
6pz

onomic anti-theft knob.

Art.000026400000
. Art.000119300000
. Art.000119400000
. Art.000119500000

ADATTATORE 7 PIN
Adattatore da 13pin a 7pin

13pin to 7pin adapter

Art.700016400000

RAMPA
Rampa per agevolare il carico e lo

scari

Ram
of th

co delle bici.

p for easy loading and unloading
e bikes.

Art.000082100000

SERRATURA A BRUGOLA
Chiave in plastica per serrature o cover
con chiusura a brugola da 5mm/0.2".

Plastic key for cover with allen key
locking (5mm/0.2").

Art.000133300000

VITI TQ 20X20
SCREWS KIT

4x TQ 20x20 M6x25
4x TQ 20x20 M6x35
4x TQ 20x20 Mbx45

Art.000110100000

FRAME ADAPTER
Adattatore per il fissaggio di bici.

Frame adapter to fit bikes with
non-standard frame.

Art.000020600000

53



54



PANORAMICA BAULI E PORTAPACCHI
ROOF BOXES AND BASKETS OVERVIEW

Diamond
Diamond 450
Diamond 450 DUO
Diamond 500
Diamond 500 DUO

Yosemite
Yosemite L

Yosemite XL

Mizar (only fo Alcor 3)

Satellite

Satellite 330
Satellite 550
Satellite 600

Sequoia
Sequoia M
Sequoia XL

Nekkar

Mania

Mania 320
Mania 400
Mania 460
Mania 460 DUO
Mania 580
Mania 580 DUO
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H5) - S50 DL
500 - 500 Do

COMPLIANT WITH TESTED
DIN 75302:2019 cITY crasH @

Baule da tetto elegante ed aerodinami-
co equipaggiato con sistema antifurto
brevettato a doppio scatto. Sistema di
montaggio rapido e sicuro tramite viti a
“T" o supporti ad “L" come optional. La
versione Duo e fornita con doppia ser-
ratura ed apertura su entrambi i lati del
baule. Disponibile in due colori e dimen-
sioni fino a 500It di capienza.

Elegant and aerodynamic roof box
equipped with anti-theft system. Quick
and safe fixing system using “L-shaped”
supports or “T" screws. Also available in
the Duo variant with double lock and
opening on both sides of the trunk. Avai-
lable in two colors and sizes up to 500It
of capacity.
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Dimensioni esterne (LxHxW)
External dimensions (LxHxW)

Dimensioni interne (LxHxW)
Internal dimensions (LxHxW)

Diamond 450 / 450 DUO

1631x369x907 mm

1590x334x865 mm

64.2x14.5%35.7" 62.5x13.1x34”
. 2090x366x790 mm 2040x340x750 mm
Diamond 500/500 DUO | 55 1 11 80.3x13.3x29.5"




Diamond 450 / 450 DUO

Black Art.000081500000
White Art.000081700000
Duo Black Art.000093100000
Duo White Art.000093000000

Diamond 500 / 500 DUO

Black Art.000079000000
White Art.000079800000
Duo Black Art.000081400000

450 DUO / 500 DUO

Serratura antifurto bre-
vettata che consente di
rimuovere la chiave solo
se il coperchio & comple-
tamente chiuso.

Patented anti-theft lock
that allows you to remove
the key only if the lid is
fully closed.

Sistema di montaggio
rapido interno alle scana-
latura delle barre tramite
viti a “T".

Quick fixing system inside
the groove of the bars by
means of “T"” screws.

Optional Kit Art.000082500000
Sistema di montaggio esterno
alle barre tramite supporti ad “L".

Fixing system external to
the roof bars via “L-shaped”
supports.

Pomello di chiusura rapida
per un montaggio veloce e
semplice.

Quick closing knob for a
quick and simple fixing.

Apertura da entrambi i lati
per accedere al carico in
modo piu agevolato.

Dual-sided opening for

easy access on either side
of your vehicle.
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SHTELLITE

o230 - 5507 - 5007

Prossima uscita
Next release

Design e specifiche potrebbero
essere soggetti a cambiamenti.

Design and specifications might be
subject to change.

330 550/600

Baule da tetto dal profilo affusolato ed
aerodinamico equipaggiato con siste-
ma antifurto brevettato a doppio scatto.
Sistema di montaggio tramite supporti
ad “U” o tramite viti a “T". Disponibile in
due colori e dimensioni fino a 600It di
capienza.

Roof box with a tapered and aerody-
namic profile equipped with anti-theft
system. Quick and safe fixing system
using “U-shaped” supports or “T" screws.
Available in two colors and sizes up to

600It of capacity.
Art Dimensioni esterne (LxHxW) Dimensioni interne (LxHxW)
' External dimensions (LxHxW) Internal dimensions (LxHxW)
Satellite 330 Art.000135400000 Satelli 0 1399%347xX781mMm 1325x325x718Mmm
Satellite 550 Art.000136000000 atellite 33 55x13.6x30.7" 52%12.7%28.2"
Satellite 600 Art.000136100000
Satellite 550 1985x405x95TmMm 1912x329%x835mm
78.1x16x37.4" 75.3x13x33"
. 1976x479x927mMm 1912x385x835mm
Satellite 600 77.7X19x36.5" 75.3x151x33"
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330

550/600

Serratura antifurto bre-
vettata che consente di
rimuovere la chiave solo
se il coperchio & comple-
tamente chiuso.

Patented anti-theft lock
that allows you to remove
the key only if the lid is
fully closed.

Sistema di montaggio
esterno alle barre tramite
cavallotti ad “U"” da 60mm.

Fixing system external
to the roof bars via 2.3”
U-bolts.

Sistema di montaggio
rapido interno alle scana-
latura delle barre tramite
vitia “T".

Quick fixing system inside
the groove of the bars by
means of “T" screws.

Pomello di chiusura
rapida per un montaggio
veloce e semplice.

Quick closing knob for a
quick and simple fixing.

Sistema di montaggio esterno
alle barre tramite supporti ad “L".

Fixing system external to
the roof bars via “L-shaped”
supports.

330  Optional kit 000120100000 330 optional Kit 000124600000
Sistema di montaggio rapido P - N
interno alle scanalatura delle g;lsgi)n;ﬁ:','[r?;?t‘:gg'o giie;go
barre tramite viti a “T" da 20mm g PP
o 13mm. 35mm .

13" i
Quick fixing system inside the Elxrm?hsrystelr’]nuiftemal t:)tthe
groove of the bars by means of 80 /31" ars throug supports.
0.8"and 0.5" T screws. mm/>.
550/600 Optional Kit 000082500000
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MFEFINIF

=a2=0 - HOO - ~HB00

320

400/460

Baule da tetto progettato con un profilo

affusolato e dotato di sistema antifurto.

Montaggio rapido e sicuro tramite ganci

a “U” o viti a “T". Disponibile in varie

misure e colori.

Roof box with a streamlined design
equipped with anti-theft lock. Safe and
speedy fixing by “U-bolts” or “T" screws.
Available in various sizes and colors.
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COMPLIANT WITH
ISO/PAS 11154:2006

TESTED
cITY crRasH &

Art Dimensioni esterne (LxHxW) Dimensioni interne (LxHxW)
' External dimensions (LxHxW) Internal dimensions (LxHxW)

Mania 320 1363x364X777mMm 1300x338x710mm
53.6x14.3x30.5" 511x13.3x27.9"

Mania 400 1653x364X781TmMm 1570x338x710mm
65x14.3x30.7" 85.4x13.3x27.9"

Mania 460 1939x363x772mMm 1900x338x710mMm
76.3x14.2x30.4" 74.8x13.3x27.9"




Mania 320

Black  Art.000036100000

Mania 400

Black  Art.000034000000
White  Art.000033900000

Mania 460

Black  Art.000034300000
White  Art.000034200000

320

400/460

320/400/460

400/460

Serratura antifurto
standard.

Standard anti-theft lock.

Serratura antifurto bre-
vettata che consente di
rimuovere la chiave solo se
il coperchio & completa-
mente chiuso.

Patented anti-theft lock
that allows you to remove
the key only if the lid is
fully closed.

Sistema di montaggio
esterno alle barre tramite

cavallotti ad “U” da 60mm.

Fixing system external
to the roof bars via 2.3”
U-bolts.

Sistema di montaggio
rapido interno alle scana-
latura delle barre tramite
vitia “T".

Quick fixing system inside
the groove of the bars by
means of “T" screws.

35mm
13"

80mm/3.1"

Optional Kit 000124600000
Sistema di montaggio esterno
alle barre tramite supporti ad
ayr

Fixing system external to the
bars through “U” supports.

Optional Kit 000120100000
Sistema di montaggio rapido
interno alle scanalatura delle
barre tramite viti a “T" da 20mm
0 13mm.

Quick fixing system inside the
groove of the bars by means of
0.8"and 0.5" T screws.
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MFEFINIF

B0 DO - 550 - S0 0007

COMPLIANT WITH TESTED
ISO/PAS T1154:2006 cITY crasH @

Baule da tetto elegante ed aerodinamico
equipaggiato con sistema antifurto. Di-
sponibile nella variante Duo con doppia
serratura ed apertura su entrambi i lati
del baule. Sistema di montaggio tramite
supporti ad “L" o viti a “T" come optional.

Elegant and aerodynamic roof box
equipped with anti-theft system. Avai-
lable in the Duo variant with double lock
and opening on both sides of the box.
Mounting system using “L-shaped” sup-
ports or optional “T" screws.

Dimensioni esterne (LxHxW)

Dimensioni interne (LxHxW)

At External dimensions (LxHxW) Internal dimensions (LxHxW)
. 1939x363x772mMm 1900x338x710mMm

Mania 460 DUO 76.3x14.2x30.4" 74.8x13.3x27.9"
. 2244x364x890mMm 2170x338x810mm

Mania 580/580 DUO | 5o <7y 2 ze 85.4x13.3x31.8"
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Mania 460 DUO

Black Art.000035400000

Mania 580/580 DUO

Black Art.000034500000
Black DUO  Art.000035600000

460 Duo / 580 DUO

Sistema di montaggio
esterno alle barre tramite
supporti ad “L".

Fixing system external to
the roof bars via L-shaped
supports.

Serratura antifurto bre-
vettata che consente di
rimuovere la chiave solo se
il coperchio & completa-
mente chiuso.

Patented anti-theft lock
that allows you to remove
the key only if the lid is
fully closed.

Optional Kit 000063600000
Sistema di montaggio rapido
interno alle scanalatura delle
barre tramite viti a “T".

Quick fixing system inside the
groove of the bars by means of
“T" screws.

Pomello di chiusura
rapida con staffa per cin-
ghia fermacarico.

Quick closing knobs with
loops for securing straps.

Apertura da entrambi i lati
per accedere al carico in
modo piu agevolato.

Dual-sided opening for

easy access on either side
of your vehicle.
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YOOSEMITE

Prossima uscita
Next release

Design e specifiche potrebbero
essere soggetti a cambiamenti.

Design and specifications might be
subject to change.

(| ——]
===

INCLUDED

Bagagliera da tetto versatile e resistente
con struttura in alluminio. Sistema di
montaggio rapido tramite viti a “T" o sup-
porti ad “U”. Dotata di sistema antifurto.
Disponibile in due misure.

Versatile and durable roof basket with
aluminum structure. Quick assembly
system using “T" screws or “U” bolts.
Equipped with anti-theft system.

Available in two sizes.

64

Yosemite L black
Art.000131400000

Yosemite XL black
Art.000131500000

Dimensioni esterne (LxW)

Dimensioni interne (LxW)

At External dimensions (LxW) Internal dimensions (LxW)
Yosemite L 1492x956mm 1252x836mMm

58.7x37.6" 49.2x33"
Yosemite XL 1872x1236mm 1632x1116mMm

73.7x48.6" 64.2x44"




Sistema di montaggio
esterno alle barre tramite
cavallotti ad “U".

Fixing system external to
the roof bars via “U” bolts.

Sistema di montaggio
rapido interno alle scana-
latura delle barre tramite
vitia “T".

Quick fixing system inside
the groove of the bars by
means of “T" screws.

Cover protettiva con serra-
tura antifurto.

Protective cover with anti-
theft lock.

Optional Cargo net
000111500000

Rete di sicurezza per
bagagliere e piatta-
forme da tetto Menabo.

Safety net for Menabo
roof baskets and roof
platforms.

Optional OYSTER
000133200000

Cover protettiva in
gomma per cinghie di
sucurezza.

Protective rubber cover
for safety straps.

Optional Serratura a
brugola 000133300000
Chiave in plastica per
serrature o cover con
chiusura a brugola da
5mm/0.2".

Plastic key for cover
with allen key locking
(5mm/0.2").

Passanti scorrevoli per
cinghie di sicurezza per il
carico.

Sliding loops for cargo
securing straps.
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Prossima uscita
Next release

Design e specifiche potrebbero
essere soggetti a cambiamenti.

Design and specifications might be
subject to change.

>SETII IR

(== | —]
==

INCLUDED

Piattaforma portapacchi da tetto versa-
tile e resistente in alluminio. Sistema di
montaggio rapido tramite viti a “T" o sup-

porti ad “U”. Dotata di

sistema antifurto.

Disponibile in due misure.

Versatile and durable

roof rack platform

with aluminum structure. Quick
assembly system using “T" screws or “U”
bolts. Equipped with anti-theft system.

Available in two sizes,
of aluminium.
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made completely

Sequoia M
Art.000126200000

Sequoia XL
Art.000128000000

Art Dimensioni esterne (LxW) Dimensioni interne (LxW)
’ External dimensions (LxW) Internal dimensions (LxW)
Sequoia M 1642x1300mm )
4 64.4x511"
. 2042x1400mm
Sequoia XL 80.4x55.1" .




Sistema di montaggio

esterno alle barre tramite

cavallotti ad “U".

Fixing system external to
the roof bars via “U” bolts.

Sistema di montaggio
rapido interno alle scana-
latura delle barre tramite
vitia “T".

Quick fixing system inside
the groove of the bars by
means of “T"” screws.

Cover protettiva con serra-

tura antifurto.

Protective cover with anti-

theft lock.

Profili con slot per il
montaggio rapido degli
accessori tramite vitia “T".

Profiles with slots for quick
mounting of accessories
through T-bolts.

Optional Art.
000109600000
Supporto per fissaggio
rapido del carico sulle
barre. Set da 4 pz.

Cargo holder to secure
the load on the bars. 4
pcs set.

Optional Art.
000111700000
Occhiello di fissaggio
per cinghie. Set da 2 pz.

Cargo ring nuts to
secure straps. 2pcs set.

Optional OYSTER
000133200000

Cover protettiva in
gomma per cinghie di
sucurezza.

Protective rubber cover
for safety straps.

Optional Serratura a
brugola 000133300000
Chiave in plastica per
serrature o cover con
chiusura a brugola da
5mm/0.2".

Plastic key for cover
with allen key locking
(5mMm/0.2").
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SOLO PER ALCOR 3
ONLY FOR ALCOR 3

300L

Dimensioni esterne (LxHxW)
External dimensions (LxHxW)

Dimensioni interne (LxHxW)
Internal dimensions (LxHxW)

T151x538x674mm
45.3x21.1x26.5"

T100x460x460mMm
43.3x18x18"

68

Serratura brevettata che consente
di rimuovere la chiave solo se

il coperchio & completamente
chiuso.

Patented anti-theft lock that
allows you to remove the key only
if the lid is fully closed.

Baule posteriore per portabici da gancio traino. Rapido
da montare e dotato di doppio sistema antifurto per
baule e carico trasportato. Compatibile esclusivamente
con portabici da gancio traino Menabo ALCOR 3.

Rear cargo box for towbar bike carriers. Equipped with
double anti-theft system for trunk and carried load.

Quick and easy fixing. Compatible only with Menabo

ALCOR 3 towbar bike rack.

Art.000078000000

Sistema di fissaggio con morse
che si agganciano al telaio del
portabici. Pomello antifurto in
dotazione.

Fixing to bike racks frame by
means of clamps. Antitheft knob
included.




300L

Dimensioni esterne (LxHxW)
External dimensions (LxHxW)

Dimensioni interne (LxHxW)
Internal dimensions (LxHxW)

T151x538x574mm
45.3x21.1x22.5"

T100x460x460Mm
43.3x18x18"

Serratura brevettata che consente
di rimuovere la chiave solo se

il coperchio & completamente
chiuso.

Patented anti-theft lock that
allows you to remove the key only
if the lid is fully closed.

Baule posteriore universale per portabici da gancio
traino e piattaforme con superfici di carico orizzontali.

Universal rear cargo box for towbar bike carriers and
platforms with horizontal loading surfaces.

Art.000121000000

Sistema di montaggio esterno alle
canale tramite supporti ad “U” da
80mm/3.1".

External fixing system through

“U-shaped” supports measuring
80 mm/31".
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BAULI E PORTAPACCHI A CONFRONTO

ROOF BOXES AND BASKETS COMPARISON

DIAMOND
MANIA
SATELLITE

YOSEMITE / SEQUOIA

MIZAR / NEKKAR

Dimensioni esterne (LxHxW)

Dimensioni interne (LxHxW)

ATt External dimensions (LxHxW) Internal dimensions (LxHxW)
. 1631x369x907mMm 1590x334x865mm
Diamond 450/ 450 DUO 64.2X14.5x35.7" 62.5X13.1x34"
. 2084x366x777mMm 2040x340x750mm
Diamond 500/500 DUO 82X14.4x30.5" 80.3x13.3x29.5"
. 1399%347xX781mMm 1325x325x718mm
seicllie oo 55x13.6x30.7" 52x12.7x28.2"
. 1985x405x951mMm 1912x329%x835mm
satellite 550 781X16x37.4" 75.3x13x33"
: 1976x479x927mm 1912x385x835mm
seiellice €00 77.7x19x36.5" 753x151x33"
Mania 320 1363x364x777mMm 1300%x338x710mm
53.6x14.3x30.5" 511x13.3x27.9"
Mania 400 1653x364x781Mm 1570x338x710mm
65x14.3x30.7" 85.4x13.3x27.9"
. 1939x363x772mm 1900x338x710mm
Mania 460/ 460 DUO 76.3x14.2x30.4" 74.8X13.3x27.9"
. 2244x364x890mMm 2170x338x810mm
Mania 580 /580 DUO 88.3x14.3x35" 85.4x13.3x31.8"

Dimensioni esterne (LxW)

Dimensioni interne (LxW)
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At External dimensions (LxW) Internal dimensions (LxW)
v —— 1492x956mm 1252x836mm
58.7x37.6" 49.2x33"
Yosemite XL 1872x1236mm 1632x1116mm
73.7x48.6" 64.2x44"
Sesein M 1642x1300mm .
4 64.4x511"
. 2042x1400mm
Sequoia XL 80.4x55.1" .
Art Dimensioni esterne (LxHxW) Dimensioni interne (LxHXxW)
: External dimensions (LxHxW) Internal dimensions (LxHxW)
Mizar 1151x538x674mMm 1100x460x460mMm
45.3x21.1x26.5" 43.3x18x18"
Nekkar T151x538x574mm T100x460x460mMm
45.3x211x22.5" 43.3x18x18"




Sistema di montaggio Voluma™ 8
Mod. Fixing system ﬂ -
.« T-system
DIAMOND 450/450 DUO . External kit 000082500000 (Optional) 75kg/1651b 450 L v
- T-system
DIAMOND 500/500 DUO . External kit 000082500000 (Optional) 75kg/1651b 500 L v
- External kit
SATELLITE 330 - T-system kit 000120100000 (Optional) 50kg/10lb 330 L v
- External kit 000124600000 (Optional)
- T-system
SATELLITE 550 - External kit 000082500000 (Optional) 75kg/1651b S50 L
- T-system
SAUMECHIE (E0D - External kit 000082500000 (Optional) 75kg/1651b O v
- External kit
MANIA 320 - T-system kit 000120100000 (Optional) 50kg/110lb 320 L v
- External kit 000124600000 (Optional)
- T-system
MANIA 400 - T-system klt 000120100000 (Optional) 75kg/1651b 400 L v
- External kit
.- External kit 000124600000 (Optional)
- T-system
MANIA 460 - T-system klt 000120100000 (Optional) 75kg/165lb 460 L v
- External kit
- External kit 000124600000 (Optional)
- External kit
MANIA B0 PO - T-system 000063600000 (Optional) 75kg/1651b SOl v
- External kit
MANIA 580/580 DUO . T-system 000063600000 (Optional) 75kg/1651b 580 L v
- T-system
YOSEMITE . External kit 75kg/1651b - v
- T-system
SEQUOIA . External Kit 90kg/198Ib - v
MIZAR External kit 30kg/661b 300 L v
NEKKAR External kit 30kg/66lb 300L v

BARRE DA TETTO COMPATIBILI
COMPATIBLE ROOF BARS

Mod.

DIAMOND / SATELLITE 550-600

X: min 8.5mMm/0.4"
w: 20mm/0.8"

Optional kit Art.000082500000
max: 80x35mm/3.1x1.4"

MANIA 320 / SATELLITE 330

Optional kit Art.000120100000
X: min 8.5mm/0.4"
w:13/20mm - 0.5/0.8"

max: 60x35mm/2.3x1.4"

Optional kit Art.000124600000
max: 80x35mm/3.1x1.4"

MANIA 400/460

X: min 8.5mm/0.4"
w: 20mm/0.8”

max: 60x35mm/2.3x1.4"

Optional kit Art.000120100000
X: min 8.5mMm/0.4"
w: 13/20mm - 0.5/0.8"

Optional kit Art.000124600000
max: 80x35mm/3.1x1.4"

MANIA 460 DUO/580/580 DUO

Optional kit Art.000063600000
x: min 8.5mm/0.4"
w: 20mm/0.8"

max: 80x35mm/3.1x1.4"

YOSEMITE

X: min 6.5mm/0.2"
w: 20mm/0.8”

max: 80x35mm/3.1x1.4"

SEQUOIA

Xx: min 6.5mm/0.2"
w:20mm/0.8”

max: 80x35mm/3.1x1.4"
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PORTASCI
SKI RACKS



PANORAMICA PORTASCI
SKI RACKS OVERVIEW

Yelo Yelo 4NS

Aconcagua Himalaya

Iceberg

Igloo
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INCLUDED

6x

4X

COMPLIANT WITH TESTED
DIN 75302:2019 cITy crasH &

Portasci in alluminio progettato per trasportare 6

paia di sci 0 4 snowboard. Equipaggiato con una base

scorrevole per agevolare il carico o lo scarico degli sci o
snowboard. Fissaggio semplice alle barre tramite t-sy-

stem e sistema antifurto in dotazione.

Aluminium ski rack conceived for six pairs of skis, or four

snowboards. It is equipped with a sliding base to facili-

tate the loading and unloading of skis and snowboards.

It can be easily installed on the roof bars by means of
standard T-system and features an antitheft lock.

Art.000111600000
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Alzando la leva “Slide”, &€ possibile far scorrere verso
I'esterno il carrello per agevolare il carico o scarico di sci
e snowboard.

By lifting the “Slide” arm it is possible to glide out the
base in order to facilitate the loading and unloading of
skis and snowboards.

Optional kit 000110300000

Kit per il montaggio all'esterno
delle barre da tetto. Compatibile
con profili larghi max 60mm/2.3".

Fixing system external to the roof
bars. Compatible with profiles up
to 60mm/2.3" wide.

Sistema di montaggio Serratura antifurto.
rapido interno alle scana- Anti-theft lock.
latura delle barre tramite

vitia “T".

Quick fixing system inside
the groove of the bars by
means of “T" screws.
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INCLUDED

4X

2X

COMPLIANT WITH TESTED
DIN 75302:2019 cITy crasH &

YEL L HIN>S

Portasci in alluminio progettato per trasportare fino a 4
paia di sci 0 2 snowboard. Fissaggio semplice alle barre

tramite t-system e sistema antifurto in dotazione.

Aluminium ski rack for up to 4 pairs of skis, or 2
snowboards. Easy fixing on the roof bars by means of
standard T-system and features an antitheft lock.

Art.000121600000

Sistema di montaggio rapido
interno alle scanalatura delle
barre tramite viti a “T".

Quick fixing system inside the
groove of the bars by means of “T"

sCrews.
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Serratura antifurto.
Anti-theft lock.

Optional kit 000110300000
Kit per il montaggio all'e-
sterno delle barre da tetto.
Compatibile con profili larghi
max 60mm/2.3".

Fixing system external to the
roof bars. Compatible with pro-
files up to 60mm/2.3" wide.
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INCLUDED

4X

2X

COMPLIANT WITH TESTED
DIN 75302:2019 CITY CRASH

9

Portasci da barra in alluminio per il trasporto di sci o
snowboard. Fissaggio alle barre direttamente in cava

con sistema tradizionale a “T

”

Aluminium ski rack for roof bars suitable for skis or
snowboards. Fastening system to the bars using the

T-system.

Art.000071800000

Sistema di montaggio rapido
interno alle scanalatura delle
barre tramite viti a “T".

Quick fixing system inside the
groove of the bars by means of “T"
SCrews.

Serratura antifurto.
Anti-theft lock.

Optional kit 000084700000
Sistema di montaggio esterno
alle barre da tetto.

Fixing system external to the
roof bars.
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FLCONLOCFRGLIFA

% -I- COMPLIANT WITH
ISO/PAS 11154:2006

3X 2X

Portasci magnetico leggero, pratico e di facile installa-
zione. Progettato per il trasporto di sci o snowboard,
dotato di sistema antifurto.

Magnetic ski rack, lightweight practical and easy to
install. Designed to carry skis or snowboards, equipped
with antitheft lock.

Art.000008500000
Presa di sgancio per smontare Serratura antifurto.
rapidamente il portasci. Anti-theft lock.

Release lever for a quick removal
of ski rack from the roof.
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HIMPFPL %

2X

%—o—' COMPLIANT WITH
ISO/PAS 11154:2006

2X

Portasci magnetico con serratura antifurto, dal design
aerodinamico. Studiato per poter caricare facilmente sia
gli sci che i bastoncini, fissando tutto in modo sicuro.

Conceived with an aerodynamic design, Himalaya is a
magnetic ski carrier equipped with an antitheft system
both for the carrier and the load. Designed to carry both

skis and poles.

Art.000007800000

Vano portasci apribile per posizio-
nare i bastoncini.

Ski housing opens to carry ski
poles as well.

Presa di sgancio per smontare Serratura antifurto.
rapidamente il portasci. Anti-theft lock

Release lever for a quick removal
of ski rack from the roof.
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% COMPLIANT WITH

ISO/PAS 11154:2006
2X

Portasci magnetico senza antifurto. Leggero, pratico e
con fissaggio senza utilizzo di utensili.

Magnetic ski carrier without anti-theft device.
Lightweight and easy to mount due to its toolless
design.

Art.000008100000

80

Presa di sgancio per smontare
rapidamente il portasci.

Release lever for a quick removal
of ski rack from the roof.



BARRE DA TETTO COMPATIBILI
COMPATIBLE ROOF BARS

w: 20mm/0.8"

wW
Mod.
Optional kit 000121800000
5wl " max: 80x30mm/3.1x1.2"
YELO / YELO 4NS S S e : :
w: 20mm/0.8 Optional kit 000110300000
max 60x35mm / 2.4x1.4"
ICEBERG X: Min 6.5mMm/0.2 Optional kit 000084700000

max: 80x30mm/3.1x1.2"

ACONCAGUA / HIMALAYA/
IGLOO

PORTASCI A CONFRONTO
SKI RACKS COMPARISON

Mod. Siste':rirl?r%i g)sotr;triggio a Pa—
YELO e W CPTERREE (Optional) v -
YELO 4NS : -I;xst}ésrtr(?g kit 000110300000 (Optional) v )
IESE1ERE B (Optional) v -
ACONCAGUA Magnetic v -
HIMALAYA Magnetic v 2
IGLOO Magnetic b4 -
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MWNINDISLIIIREF
PRLD

630mm /25"

‘ (LxH)
Hl min: 30x20mm/1x0.8"
n max: 80x35mm/3.1x1.4"

Morbido supporto per il trasporto di windsurf o piccole
canoe. Comprende due cinghie robuste per trasportare
il carico in sicurezza.

Soft pad to carry windsurfs or small boats. It includes
two heavy-duty straps to secure the cargo.

Art.000111800000
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NIFLGFIRFA

Porta kayak realizzato in acciaio, pratico e richiudibile. Si
inclina fino a 100° e puo essere sistemato nella
posizione desiderata in pochi secondi. Montaggio in
cava tramite T-system.

Kayak carrier made of steel, extremely easy to handle
and foldable. It reclines up to 100° and can be fixed on

the roof bars by means of T-Bolts.

Art.000041900000

Sistema di montaggio rapido
interno alle scanalatura delle
barre tramite viti a “T".

Quick fixing system inside the
groove of the bars by means of “T
screws.

"

Richiudibile su se stesso per un

agevole trasporto e rimessaggio.

Completely foldable for an
easy transport, when not in use.

Optional kit 000110300000

Kit per il montaggio all'esterno
delle barre da tetto. Compatibile
con profili larghi max 60mm/2.3".

Fixing system external to the roof
bars. Compatible with profiles up
to 60mm/2.3" wide.
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GROUND 2.0

Art.000129700000

Supporto per bici da terra pieghevole. Compatibile
anche con E-bike e Fat bike.

Foldable bike floor stand. Compatible also with E-bikes
and Fat bikes.

GARAGE LIFT

Art.000082700000

Supporto da soffitto con sistema a carrucola per alzare
0 abbassare le bici o bauli.

Ceiling holder with pulley system to lift or lower the
bikes or roof boxes.

EXTENSION KIT Art.000131100000

Kit d'estensione che consente di trasportare finoa 3
supporti Ground 2.0 o Snorkel. Installazione con cin-
ghie su furgoni, furgoncini o piattaforme posteriori dei
pickup.

Extension kit to carry up to 3 Ground 2.0 or Snorkel bike
stands. To be fixed on vans, minivans or pickup rear
decks through safety straps.

WALL HOOK
Art.000082600000
Supporto a muro per
portabici da gancio traino.
Orientabile sia in orizzon-
tale che in verticale.

STAR

Art.000020700000

Supporto da muro per bici-
clette.

Bike wall hanger.
Wall hook for towbar bike

racks. Vertical or horizon-
tal installation.
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Via 8 Marzo n°3

42025 Cavriago (RE) Italy

+39 0522 94 28 40
customercare@flli-menabo.it
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